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PRILOHA

Prilohy I, IT a V k ndvrhu Komisie COM(2018) 375 sa menia takto:

1. V prilohe I sa do tabul’ky 1 vkladaju tieto kody dimenzii:

2

023a  Financovanie prevadzkového kapitalu v MSP vo forme grantov na rieSenie nudzovej situdcie* 0% 0%

095a  Kiritické vybavenie a zasoby nevyhnutné na rieSenie niidzove;j situacie 0% 0%

* Kod 023a mozno pouzit’ len vtedy, ked’ sa doCasné opatrenia tykajuce sa vyuzivania EFRR v reakcii na mimoriadne okolnosti implementuju
podl’a ¢lanku 11a [zmeneného navrhu EFRR].



2. Do prilohy II sa vkladé tento bod 4a:

.4a. Prevody do nastrojov v rameci priameho alebo nepriameho riadenia, medzi fondmi v ramci zdieP’aného riadenia vratane prevodov
medzi fondmi politiky sudrznosti s odovodnenim

Odkaz: c¢lanok 8 pism. d) a ¢lanok 21

Tabul’ka 3a: Prevody do nastrojov v ramci priameho alebo nepriameho riadenia*

Fond Kategoria Nastroj 1 Nastroj 2 Nastroj 3 Nastroj 4 Nastroj 5 Suma prevodu
regiénov
(2 (b) (©) (d) (e H=@+®)+()+(d)+ ()
EFRR Rozvinutejsie
Prechodné

Menej rozvinuté

Najvzdialenejsie
a severné riedko
osidlené

ESF+ Rozvinutejsie

Prechodné

Menej rozvinuté

NajvzdialenejSie

KF

ENRF




Spolu

* Kumulativne sumy vsetkych prevodov pocas programového obdobia.

| Textové pole [3000] (odévodnenie)




Tabul’ka 3b: Prevody medzi fondmi v ramci zdiePaného riadenia vratane prevodov medzi fondmi politiky sudrZnosti*

Odkaz: ¢lanok 8 a clanok 21

EFRR | Rozvinutejsie

Prechodné
Menej rozvinuté
Najvzdialenejsie

a severné riedko
osidlené

ESF+ | Rozvinutejsie

EFRR ESF+
Rozvinutejsie | Prechodné Menej NajvzdialenejSie | RozvinutejSie | Prechodné Menej Najvzdialenejsie
rozvinuté a severné riedko rozvinuté
osidlené

KF

ENRF

AMIF

ISF

BMVI

Spolu

Prechodné

Menej rozvinuté

Najvzdialenejsie

KF

ENRF

Spolu

* Kumulativne sumy vsetkych prevodov pocas programového obdobia — prevod prostriedkov v celkovej vyske maximalne 5 % pdvodnej narodnej alokacie z kazdého fondu do ktoréhokol'vek iného nastroja v ramci
priameho alebo nepriameho riadenia, prevod prostriedkov v celkovej vyske maximalne 5 % pdvodnej narodnej alokacie z kazdého fondu do iného fondu alebo fondov a dodato¢ny prevod prostriedkov v celkovej vyske

maximalne 5 % pdvodnej narodnej alokacie podl'a fondu medzi EFRR, ESF+ alebo Kohéznym fondom v medziach celkovych zdrojov daného ¢lenského $tatu v ramci ciel'a Investovanie do zamestnanosti a rastu.

| Textové pole [3000] (odovodnenie)




3. V prilohe V sa bod 3.A. meni takto:

a) Druha zaskrtavacia kolonka sa nahradza takto:

2

[] Zmena programu stvisiaca s ¢lankom 21 VN (prevody do néstrojov v ramci priameho alebo nepriameho
riadenia medzi fondmi zdiel'aného riadenia vratane prevodov medzi fondmi politiky sadrznosti)

b) Do tabul’ky 16 sa vklada tato kolonka:

,,Odovodnenie navrhovaného prevodu — ¢lanok 21 ods. 3

Textové pole |3 000]

¢) Nazov tabulky 17 a prislusnd poznamka pod ¢iarou sa nahradzaju takto:

,»labulka 17: Prevody medzi fondmi v ramci zdiel'aného riadenia vratane prevodov medzi fondmi politiky stdrznosti*

* Kumulativne sumy vsetkych prevodov pocas programového obdobia — prevod prostriedkov v celkovej vyske maximalne 5 % povodnej narodnej alokacie z kazdého fondu do iného fondu alebo fondov a
dodato¢ny prevod prostriedkov v celkovej vyske maximalne 5 % pdvodnej narodnej alokacie podl'a fondu medzi EFRR, ESF+ alebo Kohéznym fondom v medziach celkovych zdrojov daného ¢lenského statu v
ramci ciel'a Investovanie do zamestnanosti a rastu.”;

d) Do tabulky 17 sa vklada tato kolonka:

,,Odovodnenie navrhovaného prevodu — ¢lanok 21 ods. 3

Textové pole [3 000]
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